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o.—Traje de sport para eeflora joven 6 sefiorita
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Hoja db patrones num. 714. -
Tres prendas de novedad.

Hoja db dibujos NOm.714 .- Di-
versos y variados dibnjos.

Figurin iluminado.-Trajes de
estilo sastre y blusas elegantes.

EXPLICACION
DE LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja db patrones nuamero
714- —Malinée, blusa y cnerpo de
lantasia.—Véanse los grabados y
lasexplicacionesen la misma hoja.

a. Hoja db dibujos nam. 714.
—Diversos y variados dibujos.-
Véanse las explicaciones en la mis-
ma hoja.

3. Figurin iluminado.-Tra-

jes de estilo sastre y blusas elegan-

tes.
Primer traje, de hechnra de sas-
tre, de lana a cuadros. Falda lecoi-

tada formando picos sobre el borde de falda vuel-
to. Chaqueta recta, cuyos lados van recortados
como la falda, abrochada por dos botones de con-
chay guarnecidade solapas y bocamangas de seda
listada.

Segundo traje. Falda recta de jerga azul abierta
i un lado sobre el calzén de raso negro ajustado &
los tobillos. Chaqueta corta de jerga con gran
cuello y solapas de taso negro, abierta sobre un
chaleco drapeadoy cruzado de taso flexible. Ador-
no de botoncitOB de pasamaneria, con presillas &
los lados de la chaqueta y en las mangas, y bas-
tante mayores en el delantero.

Primera blusa de ja hquierda, de tela bordada
y peto de linén liso, Eieses de seda rodean el es-
cote y las mangas cortas abiertas sobre una manga
de hechura de globo, de linén.

Segunda blusa de la izquierda”™ de linén muy
fino bordado de lunares. Escole orlado de taso y
peto de tul bordado.

Primera blusa de la derecha™ de velo ligero,
guarnecida de grueso guipur en el cuelloy en la
cintura. EI cuerpo estd abierto & un lado, recor-
tado formando una punta prolongada, que cae pe-
sadamente, adornada de una gran borla de seda.
Mangas rectas, ajustadas, algo méas abajo de la
linea de los hombros, y en los pufios.

Segunda blusa de la derecha, de lana bordada
de trencilla en el cuello, en los hombrosy en los
puRitos de las mangas. Cinturén de gruesa seda.

DESORIPOION
DE LOS GRABADOS

1 45. Trajes db nii5as.

/. Traje de jovencita, de fulard estampado, es-
tilo Pompadour, adornado por el borde de la fal-
da de un ancho bies de fulard liso. Cuello, boca-
mangas y cinturén de fulard color de rosa liso. ///mi
Volantitos de linén en el cuelloy en las bocaman- (ili/i
gas. Peto de linon.

//. Traje de nifia, de otom&n azul celeste,
guarnecido de una estola, un gran cuelloy boca-
mangas de guipur. Botones y una tira de raso
adornan el borde de la falda.

11l. TVayV de jovencita de cachemira azul ce-
leste, con camisetay delantero de falda de muse-
lina de seda. Gran cuello, escote y entredés del
borde del delantero de la falda, de guipur color
de ocre, Cinturén de seda flexible,

1V . Vestido de nifia, de linén bordado, adorna-
do de entredoses de guipur, r'zado en el talle por
tres hileras de frunces. Escote y mangas adornados
de encaje,

V. Traje de nifia, de velo color de rosa anti-
guo. Cuelloy bocamangas de gnipur. Petoy man-
gas interiores de tul plegado.

7 —Traje de sport para jovencita

6. T je d t S i 6 i ita, de . . ~ -
raje desport parasssorajoven © senorita, B%;qas i unos altos pufios. Toca de paja listada, drapeada de

franeU blanca 6 jerga. Falda guarnecida de pequefios botones
de terciopelo y rodeada, en la parte inferior, de un borde de
falda cortado al hilo. Cuerpo con peto delante y detrds, ador-
nado de un canest guarnecido de botones. Mangas rectas frun-

8.—Entreddés de malla bordada

tela de Jouy.

7. T raje de sport para jovencita, de jerga éfranela,
adornado de tafetdn, 4 cuadros de tablero de damas negro y
blanco, en el cuello, las bocamangas, dnlutén estrecho y borde

de falda. Sombrero de paja blanca,
drapeado de cinta con un lazo co-
locado detras.

8. Entridés de malla bor-
dada. Este entredés bordado so-
bre malla es muy & propésito y se
utilizard& mocho para cubre mesas ¢
servilletas de centro. Los contor-
nos de las hojas se haceni punto
de feston liso, sobre nn relleno de
hebras pasadas & lo largo, de algo-
dén de bordar. Lés calados con
que se adornan el interior de las
hojas, se hacen con hilo de encaje,
mediano. La continnacién del di-
bujo se hace & paitii de la punta
de la letra A, & la otra psnta mar-
cada con la letra B.

9. Traje de fulard estampado
de motas dobles. Tunica estilo Im-
perio orlada de galén, abierta en
el delantero sobre la falda-funda
lisa. Cnerpo corto de talle, guar-
necida de galén formando escote
cuadrado sobre un peto de tul bor-
dado. Cinturén estrecho de raso
flexible. Sombrero de gruesa paja,
guarnecido de dos hermosas plu-
mas colocadas en forma de pena-
cho, y forrado de terciopelo.

10. Enagua de nanslt con cane-
st liso orlado de encaje de malla,
adornada de un alto volante plega-
do, separados por quillas de malla
bordada.

11. Abrigo DEautomoévil de
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9.—Traje de fulard estampado

ilomespln 6 de tisi impermeable, guarnecido de tiritas pespon-
teadas y de grandes botones de madera. Gran cuello de pere-
grina de tisu, y segundo cuello de faille, lo mismo que las boca-
mangas. Kl segundo cnello va fruncido por dos botones, pnede
soltarsey volverse. Toca de paja, drapeada de un velo de gasa,
formando una gran escarapela colo-
cada i un lado,
12. OxLAde mallabordadaipun-
to de tejido, may sencilla de ejeeu-
tar y qae podri aplicarse como en-
tred6s para varios adornos, como
~ra cortinas, caminos de mesa, etc.
Se borda con algodén blanco 6 de
color, segun para lo que se destine,
y resnltari de may buen efecto. C6-
fa« nna tira de malla que tenga el
mismo numero de cnadiitoa, se co-
loca sobre el molde ¢ un bastidor y
se borda & punto de tejido siguiendo
con exactitud el dibujo.
«3 i 15- Trajes db verano.
/. VeHidc de je~a blanca. Falda
de hechura de funda con el borde
vueltoy adornado de botondtos con
presillas. Cuerpo trimono con peto
montante, guarnecido de botonesy
de un gran cuello de seda ainl ce-
leste. Peto y mangas interiores de
tul bordado, Cinturén de seda azul
celeste. Capelina de paja de Italia,
guarnecida de rosas y de campani-
ilitas azul palido.
11. i'ijiaj de fulard verde palido,
adornado de anchos entredoses de
encaje, subiendo, en forma de tiran-
tes, en el cuerpo atravesado por nna

El Salén de la Moda
75

10 —Eaagrua de nansu

tira de encaje que unida i los tirantes forma
escote cuadrada, El borde de las mangas va
adornado de una Cira del mismo encaje. Fal-
da rodeada de tiras de fulard bordadas de
grandes motas de seda verde. Cinturén de
seda verde con hebilla de metal. Sombrero
de tagal, drapeado de tul, adornado de una
gran rosa con su follaje,

111. Traje de Unén con listas arasadas.
Falda de hechurade funda, ligeramente abier-
ta & un lado sobre una quilla de seda. Cuerpo
cruzado ortado de pequefios bieses de seda,
con cinturén, hombreras y bocamangas tam-
bién de seda. Adorno de botoncitos con pre-
sillas. Toca de crin, guarnecida de un pena-
cho de plumas lloronas,

i6i 18. Trajes de novedad y abrigo
DE ADTOMOVIL.

/. Traje de sefiorita, de lana tennis. La
falda cortada al hilo, cae lisa por delante,
prolongéandose la parte de detras, por el bor-
de, hasta llegar & prenderse & ambos lados
del delantero, por unas presillas pespuntea-
das de seda encarnada, Cuerpo adornado de
un gran cuello aplicado de seda encarnada,
como las bocamangas de las mangas semilar
gas. Adorno adecuado i la falda en el delan-

11-—Abrigo de automvil

tero del cuerpo. Peto de col bordado. Sombrero de paja snali- ¢gn pieses de seda. Sombrero campana de paja gruesa adorna-

Ila, guarnecido de cinta de seda listada, orlada de raso, do también de linén bordado y de un ramillete de florecillas
. Vestido de charmeuse azul muy palido. Falda recta, rocolor de cobre con follaje muy ligero-

deada de dos tiras de lin6n bordado, orladas de bieses de seda 1. Abrigo de automoévil de lana ¢ cuadros de damas, color

color de cobre. Cintnrén, escote y mangas de linon bordado e castafio y blancos. Botones de plata antigua cincelada. Coe-
llo de terciopelo color de casufia con
botones. Toca de paja adornada de
terciopelo color de castafiay de gran-
des botones. Velo de gasa blanca-

VARIEDADES

Una equivocacion

He aqui una graciosa anécdota
ocurrida & la reina de Inglaterra,
quien, como es sabido, fsé todos los
iDvierDOS, basta su muerte, ocurrida
enenerode 1901, &disfrutaren Fran-
cia el sol de Mediodia.

Era en 1899, al dia siguiente de
sn llegada i Nia. La reinaVictoria,
impaciente por gozar del sol, habla
ordenado que tuvieran dispuesta su
silla volante tirada por un borrico,
que era el vehiculo de que se servia
ordinariamente para sus paseos ma-
tinales. Poco & poco la reina llvgé
en su silla volante & una plazoleta
rodeada de on parapeto y desde don-
de se descubria una vista magnffia
solwe el Mediterraneo.

El punto mejor paragocar deaqtK-
lia vista era uno de los angulos de la

12.—Orla de malla bordada &4 punto de t™ido plazoleta, pero aquel &ngulo precise-
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mente estaba ocupado por lamesiu de una vendedora de obje-
tos de devocion. Sobre la mesa de la vendedora dos palos sos-
tenian una ancha tira de tela en la cual se lefa este nombre:
Josefina. La princesa de Battembeig, que acompafiaba & la rei-
na, se aproximo & la vendedora jr le pregunté si queria retirar
la mesita para que U silla pudiera llegar hasta aquel sitio. Jo-
sefina se neg6 & complacerla.

- Es, insistié la princesa, para que mi madre pueda con-
templar mejor el mar.

- (Dénde estad vuestra madre? - pregunté la vendedora.

- Es la seflora que est4 en ese cochecillo, respondié la prin-
cesa, volviéndose hacia el punto en que se habla detenido la
silla,

-Pues bien, replicé Josefina, id & decirle de mi parte que,
cuando estd uno vendiendo, no se molesta facilmente por Pe-
dro ni por Pablo: ademéas me parecéis gentes que habéis hecho
fortuna recorriendo las ferias, vos, vuestra madre, su asnoy
vuestro hermano que lo tiene de la brida.

La reina habia oido toda la conversacién y se divertia mu-
cho con ella. Aproximandose entonces & la vendedora, le pro-
puso que le cediera su sitio, o/reciendo comprarle toda su mer-
cancia.

- No digdis tonterias, respondié ia vendedora; no se com-
pra asi como asi una mercancia tan importante como la mia.
Tengo ahi por valor de més de cincuenta francos.

La princesa sacé de su bolsillo un billete de cien francos,
que dié & Josefina pregunténdole:

-¢Estdis satisfecha?

La vendedora se suaviz6 subitamente, quité de aquel lugar
sn mesita, y la reina pndo contemplar & su gusto el paisaje,
enterdndose al mismo tiempo de los telegramas que le hablan
llegado de Londres en el momento de salir.

Cuando iba & retirarse, la vendedora le pregunté & dénde
tendria que llevar la mercancia, & lo que contesté la princesa:

- Guardadlo todo. Querfamos solamente ocupar vuestro sitio
un momento para contemplar el panorama, y os hemos com-
prado vuestros géneros porque careciais de amabilidad. Si os
parece que es demasiado, voy 4 indicaros el medio de pagar
vuestra deuda; serd dejandonos vuestro sitiosiempre que quiera
la reina venir & este punto,

Josefina abrié desmesuradamente los ojos.

-¢La rema?-Dijo:-,Qué reina?,Dd6nde esta la reina?

-Pues mi madre, la reiua de Inglaterra.

- (Esa sefiora anciana llevada por un asno?

-S ™ u rameote.

Josefina reflexion6 un momento, después fud hacia el co-
checito, hincé una rodilla en el suelo y exclamé:

- Sefiora, os pido perddén: no sabia qoe erais vos la reina.
Tomad vuestros cien francos, no los he ganado, no los quiero.
Y ahora escuchad bien lo que voy & deciros. Yo, si fuerareina,
podéis creerlo, no me pre.sentaria de ese modo i la gente par®
sorprenderla y hacerle cometer indiscreciones. ;Cémo queréis
que yo me imaginara & una reina vacilando sobre un cocheci-
llo tirado por un borrico, y que ni siquiera lleva traje de seda?
¢Coémo queréis que adivinara quién sois? Eso no se lee en vues-
tro rostro, aunque tengdis un aire honrado. Vamos, colocaos
en mi lugsr.

-Justamente, eso es lo que yo queria, dijo la reina Victoria
tooriéndose, y erais vos la que os oponiais & ello. Ea, guardad
el billete de cien francos, él os consolar4d de este pequefio
error. Adiés, Josefina, os aseguro gne vendré & veros antes de
abandonar & Niza.

Desde entonces, Josefina no incurrié ya en semejantes equi-
vocaciones; pero en cambio veia reinas por todas partes, y sn
cortesia llegd & set proverbial en la ciudad.

El peso de los monarcas

En laentradadel gran comedor del castillo real de Sandring-
ham hay desde hace cuarenta afios nna béascula automatica
que funciona con una precisién noUble, Segun la costumbre
tétablecida, cada invitado tiene qoe pesarse antes de sentarse
i la mesay después de comer. Ambas cifras las anoU el mismo
rey de Inglaterra en «Libro de oro de la béascula de los reyes»
y la persona que acaba de pesarse firma al pie de la anotacién
pata atestiguar su exactitud.

Un periodista ha tenido ocasién de ver eser” tro del peso
de los soberant», y ha publicado algunos datos coriosos

El peso del emperador Guilletmo varia con frecaencia. Unas
veces ha pesado 78 kilos, y otras 81. pudiendo, por lo tanto
atribuirsele nn peso medio de 80.

El rey Jorge de Inglaterra pesa 83 kilos, en lo cnal no se
parece & sa padre, que pesaba 104.

El soberano gne méas pesa hoy es el zar Femando de Bnlea-
tia. qne alcanza los 89 kilos y medio; el més ligero es el zar de
Rnsia, que s6lo pesa 114 libras.

El emperador Francisco José pesaba 76 kilos hace qumce
afios, y la reina Carmen Sylva 78 y medio.

Y & propo6sito del peso de personas reales. Con motivo de
la procUmmriéo de Jorge V de Inglaterra .1 trono imperial
de la ludia, se celebrard una ceremonia especial de este nais
llanmda el «Taiat,» y que consiste en colocar en uno de los
pUtillos de una gran balanza nn peso igual al del soberanoy
en ir echando en el otro monedas de oroy de pUu hasta eoni-
hbrar compleUmente la balanzay hacer que se ponga en el
fiel. Las monedas que .habran servido para el «Tulat» se re
~Nirédn luego & los pobres. Esta ceremonU se efectuara en
Calcntay vendra & costar, incluyendo las monedas que habra
que poner eo la balanza, medio millén de francos.

Entre Bossini y la Patti

Refiere asi Saint-Saens un episodio ocurrido entre el cbne

de Pé.sato y la célebre cantante. Esta esUba en los comienzos
de su brillante carrera, y cantd una noche en casa de Rossini.
«Yo no asisti aquella noche-cuenta Saint-Saens.- pero es
caso comprobado que al terminar la Patti el aria de Rosina del
«Barbero>, Rossini la pregunté: «;De quién es ei arU que
acaba nsted de cantar?> Tres dias después vi al maestro, que
aun no se habifa tranquilizada. «Sé muybien, exclamé, que mis
Mias han de canUrse con algunaflatura. Pero de eso & no de-
jar una sola nota de lo que he escrito, ni siquiera los ercitati-
vos, esto es el colmo, y no puede consentirse.» La Patti, & su
vez. al saber el duro juicio que Rossini habU formado respecto
de ella, se mostré altamente indignada. Peto comprendiendo
por fin que no seriamuy ventajoso para ella tener 4 Rossini por
enemigo, volvi6 arrepentida i casa de éste, pidiéndole su con-
sejo sobre la interpretacion de! consabido personaje.»

La estadietica negra de los ferrocarriles

La longitud total de las-lineas férreas de América es de
unos 370.000 kilémetros, cifra que da una proporcién de 43
kilometros por cada 10.000 habitantes.

En 1907, segln las Gltimas estadisticas, los ferrocarriles
americanos han matado & 12.000 personas de las cuales 5.000
eran empleados de las compafiias. El nimero de heridosen
dicho ano lleg6 i iii.ooo0

Estas cifras representan por término medio nn muerto por
cada 1.400.000 viajerosy nn herido por cada 70.000. En lo
tocante & los empleados la proporcion es muy diferente: un
muerto por A a 125 empleados y un herido por cada ocho.

En los tltimos diez afios se ha triplicado el nimero de acci-
dentes.

En Europa la proporcién general de accidentes es muy infe-
rior. pues DO pasa de un muerto por cada 10 millones de viaje-
tos y un herido por cada 500.000.

Al parecer las compafifas americanas perseveran en sus sis-
temas de aplicar el principio segun el cual es més econémico
soportar los accidentes y sus consecuencias pecuniarias que to-
mar las precauciones necesarias para evitarlos.

UN CORSARIO

(novela de la época del terror)

(‘Conclusién)

Todas las tardes se sentaban el teniente y Maria
sobre aquella misma popa que tantos sucesos me-
morables habia presenciado. Maria le hablaba de su

las confianzas promovian
referia

infancia y de su madre:
otras confianzas, y el oficial
también los primeros pesares de su juventud, que
un drama terrible habia ya ensangrentado, Luis de
Touranges vid laluz primeraen el castillode Marsac.

por su parte le

Los sucesos espantosos que Vicente recordé & Es-
cipido en su UuUltima entrevista, eran en boca del jo-
ven una historia la mas tierna; contaba con emocién
la prematura muerte de su madre en medio de ho
rribles convulsiones, y la de su padre, & quien poco
tiempo después encontré una tarde de vacaciones, &
su vuelta de la escuela miliur de Rebay, tendido so-
bre su cama y herido de muerte por el pufial de un
desconocido asesino. Cogi su mano helada, conti-
nuaba el joven oficial, la llevé & mis labiosy la sequé
con mis lagrimas. Entonces abri6é los ojos, y su pri-
mer pensamiento fue dirigido & mi,

-iM i hijo! iMi hijol (Dédnde estd mi
gunt6é con voz moribunda.

hijo? pre

-Aqui estd, padre mio, contesté: aqui estd ro-
gando & Dios por vos.

- iBendito sea el Sefior!, repuso entonces: el co-
barde habia amenazado con espiar tu jlegada y ase
sinarte también.

Sus ultimas palabras fueron dirigidas & aconse-
jarme que abandonase el castillo al momento que él
mi Después de

muriese, para procurar seguridad.

haber cumplido como hijo mis Gltimos deberes, mar-
ché segin me lo habia ordenado para Rochefort,
donde me embarqué al instente como individuo dé
la marina militar. Lo demas lo sabéis todo, Maria,
sabéis los sucesos politicos ocurridos en estos uUlti-
mos afios, y, como & consecuencia de ellos, un pros-
crito ha debido la vida & vuestra generosa hospita-
lidad. Por crueles que para raiy los mios hayan sido,
yo los bendigo ahora, porque me proporcionaron el
conoceros.

Durante esta relacion habia guardado la joven el

mas profundo silencio, y més de una vez levanté sus
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ojos arrasados en lagrimas para mirar al teniente.
Cuando hubo éste concluido de hablar:
ella con espanto, y

- Pero ese hombre, exclamoé

como inspirada por un fatal presentimiento, ese hom -
bre, ese envenenador de vuestra madre, ese asesino
de vuestro padre; ¢no lo conocéis vos? (Ha quedado

desconocido y libre por consiguiente? Si os encon

trata, si os persiguiera, si llegase a realizar sus terri-

bles amenazas, jsi su venganza!.. Ay Dios miol, y
M aria se cubri6é al decir esto el rostro con las manos.
sus

-Tranquilizaos, Maria, repuso el teniente:

amenazas eran sin duda horribles, pero vanas jac-
tancias. Ademas, un hombre semejante ha debido
ser ahorcado mucho tiempo hace, y tenemos tanto
nesgo que correr, que pensar en este otro seria en
verdad crearse unainquietud quimérica. ;A estas ho-
ras, Dios mio, no estamos todos proscritos, inclusa
vos, Maria, que sufris esa pena por mi causa?

Esta reflexién fué seguida de un corto silencio,
que rompié al fin la joven diciendo con una gracia
encantadora:

-Bien veis, caballero, que vuestra existencia me
pertenece en cambio de la mia, cuando tan grave-
mente 08 habéis comprometido.

Asi se entretenian todas las noches
amantes; ella rubia, hija del mar, que habia pronun-
ciado las primeras oraciones de su nifiez en la ima-
la Guardia; y él, noble

los jovenes

gen de Nuestra Sefiora de
marino, que Unicamente sobre las olas habia encon-
trado asilo contra la proscripcién, El estrellado cielo
del Mediterraneo les alumbraba; las olas susurraban
4 lo largo del buque meciéndoles blandamente, y
éste jugueteaba saltando bajo sus pies. Habladbanse
los jovenes en su lenguaje castoy armonioso que
excluia toda grosera familiaridad. Cuando la expre-
siva confianza en tutearse reservada hasta entonces
4 los corazones amigos, habia caido bajo el comudn
dominio, una delicadeza instintiva hacia que ellos la
rechazaran. Conservaban las antiguas formas aristo-
craticas que, desterradas como ellos, debian parecer-
les méas bellas y apasionadas.

Cinco meses de crucero pasaron asi como si fue-
ran un dia.

Pero el deseo de volver & tierra principiaba & agi-
tar la tripulaciéon. Decio, notando los primeros sinto-
mas de desaliento, se acercé & las costas y supo por
los pescadores los grandes acontecimientos que ha-
bian cambiado la faz de la repUblica. EI 9 Thermi-
dor habia puesto término al régimen del terror.

-iTodavia una presa, muchachos!, dijo Decio &
la tripulacién: jotra presa mas! y vamos & celebrar
las bodas en Marsella.

Conforme lo habia prometido, el corsario entroé
muy pronto en e! puerto de este ciudad remolcando
un buque ricamente cargado.

- Estos son los regalos de boda, decia riéndose.

El pueblo de Marsella acogi6 & ia tripulaciéon de
la Nueva Afuraille con la misma simpatia que la
habia recibido antes, y el capitdn concedié un mes
de descanso & sus bravos marineros.

Su primer acto cuando desembarcé, fué poner en
ejecucion los proyectos que habia concedido, cuando
4 lafuerza tuvo que ausentarse, y que no habia aban-
donado un solo instante en su larga navegacién. Al
momento, pues, se dirigié6 & casa de Escipion.

El antiguo comisario de la seccién «des Piques,»
habla bajado mucho de la altura en que estaba colo-
cado antes por su efimero poder. Aunque el secreto
de sus simpatias por Charabot habia muerto con
Agricola, no pasé mucho tiempo después de la mar-
cha de la Afuraille, sin que le acusaran por mode-
rado y le entregasen al tribunal revolucionario, cuyo
miembro habia sido. Se le acusaba, sobre todo, cono-
cido como estaba por hombre de accién, de haber

permanecido pasivo el dia que Luis de Touranges

fué arrebatado al verdugo,
habertomado parte en favor de los sansculolies. Mer-
ced & lasintrigas de Vicente Régulo, dquien su cuali-
dad de denunciador habia granjeado ciertainfluencia,
y que tenia un secreto interés en proteger al excomi-
satio, éste, aunque condenado & muerte por sus an-
tiguos colegas, habia quedado olvidado en la prision
hasta el 9 Thermidor. Oculto desde aquel tiempo,
vivia pobremente en una miserable boardilla, aban-
donado de todo el mundo y aun del mismo Régulo,

que ya no esperaba de él ni proteccién ni dinero.

como asimismo de no



- Escipién, le dijo el corsario, vengo & pedirte
cuenta de tu pasada conducta.

E | excotnisario palideci6.

- Mis intenciones, repuso, siempre han sido pu-
ras; el terror no podia durar, pero ha salvado & la
republica.

- No es eso de lo que se trata, contestéd Decio.
No vengo & hablarte de politica. Tampoco te hablaré
de la odiosa neutralidad que guardaste entre mis
acusadores y yo; aunque, por razén de la antigua
amistad que nos unia, hubieras debido obrar de otro
modo, cuando se atentaba contra mi vida. Lo que
vengo & echarte en cara es haberme engafiado vil-
mente, es haber abusado de mi confianza en ti: Vi-
cente Régulo me denuncié a miy & los mios, y ese
hombre, no obstante, lo habia yo recibido & bordo,
y ese hombre, ese cobarde, ese denunciador, ese in-
fame, t0 eres quien me lo habia recomendado como

tu amigo y protegido. De esa traicién es de lo que

vengo & pedirte cuenta.

El excomisario guardé silencio por un momento,
y después, como si hiciera un gran esfuerzo para
hablar, contesté tartamudeando y bajando la cabeza.
es mi hermano!

exclam 6 Decio echdndose atrés:

-iEse hombre...

- ;Tu hermanol!,
y desarmado con esta confianza, afiadi6: jAh, Esci-
pién!, quiero darte la Gltima prueba de amistad, la
mayor que nunca he podido darte. A nadie revelaré
tan bochornoso parentesco. jAdiés!

Al dia siguiente, toda la tripulacién de la Nueva
la boda de su teniente con la hija
los

M urailk asistia i
Era un hermoso dia de verano, y
la Bastida de Chara-

del capitan.
corsarios estaban reunidos en
bot. Todos se veian adornados con flores, y cintas de
colores mil ondeaban en sus sombreros, La alegria
se mostraba en aquellos varoniles semblantes tosta-
dos con el aire del mar. A fin de manifestar su agra-
decimiento 4 los libertadores de su marido, 4 los
compafieros de su navegacién por el Mediterrédneo,
la hermosa reciencasada les servia por si misma en
el cenador de arboles y parras. Las terribles inquie-
tudes y sustos que habla sufrido, distaban mucho en
aquel momento de su memoria. La felicidad presente
habia borrado todo vestigio de las pasadas penas,
todo temorde lo porvenir. Asi, pues, si algdn bromis-
ta pronunciaba mientras la comida el nombre del
denunciador de su padrey marido, el nombre de Ré-
gulo, este nombre no producia en ella ninguna sen-
sacion dolorosa. Para los marinos que alli hablaban
de él, Régulo no era mé&s que un cobarde, cuya me-
moria misma escarnecian con burlas; y para la hija
de Decio, para la esposa de Touranges, tampoco era
otra cosa que un enemigo desarmado y vencido, &
quien el huracédn revolucionario habria sin duda al-
guna arrebatado, porque nadie sabia su paradero.

El miserable se hallaba, no obstante, alli, y muy
corta distancia le separaba de ella. Su odio implaca-
ble velaba en la obscuridad, y en el umbral mismo
de aquel alegre banquete.

Después del 9 Thermidor, Vicente Régulo se ha-
bia escondido, no tanto para sustraerse & la reaccion,
cuanto por esperar con seguridad la vuelta de los
corsarios. Desde la vispera de la boda habia salido,
pues, de su escondite, y espiaba todos sus movi-
tnientos. La fiesta de la Bastida le parecié la ocasiéon
Oportuna por tanto tiempo esperada. Figurése que
después de la comida los dos reciencasados no de-
jarian de acompafar & sus huéspedes para despedir-
los fuera de la Bastida, y que siendo entonces ya de
noche, y estando, por consiguiente, desiertos los ca
minos, erd facil escalar las tapias para escapar si le
perseguian. Ocultése, pues, en un rincén de la cerca
del momento oportuno para

obrar.

jardin, esperando el

La noche estaba ya muy entrada, y obscuros nu-
barrones, semejantes & un manto fanebre, ocultaban
Vicente Régulo escuchaba desde su
cenador de la

las estrellas.
escondrijo cuanto se hablaba en el
Eastida. Muchas veces oy6 pronunciar su nombre,
acompafiado de insultantes carcajadas, y su corazén
lati6 de iray de impaciencia. Llevando la mano so-
bre las pistolas que pendian de su cintura, murmu-
raba asi entre dientes:

- iReid, reid!, ya llegard mi vez.

Al fin vié salir del jardin los marineros. S”~uian-

les Luis de Touranges y Maria, acompafiados de

Cretién y del capitan. Régulo, al verlos, se contuvo.
Esperaba que los corsarios no hubieran sido despe-
didos hasta la entrada de la ciudad, y que los nue-
vos esposos volverian desde alli solos & la Bastida.
Sin embargo, se habia equivocado, A poca distancia
de la casa, el grupo de la familia se detuvo, despidié
4 los marineros y volvié por sus mismos pasos. El
la reja y entré. Vicente, conociendo
le escapaba, y no escu-

capitan abrié
entonces que la ocasién se
chando en el instante otro consejo que el de su de-
sesperado furor, se adelanté rdpidamente con la pis-
tola montada hacia Luis de Touranges. Un tiro soné
al momento, y un hombre lanz6 un grito de dolor.
Este hombre era Cretién. El arma del asesino habia
temblado en sus manos,y la bala destinada al ultimo
de los Touranges hirié mortalmente & su antiguo ser-
vidor, que no le habiaabandonado y se hallaba cerca
de él. EIl infeliz contramaestre cayé bafiado en su
sangre. EIl capitan y los marineros, que habian vuelto
atras al escuchar la explosiéon, se precipitaron en per-
secucién del asesino fugitivo. Luis y Maria queda-
ron solos cerca de la victima, y le hicieron trasladar
4 la Bastida para suministrarle los auxilios necesa-
rios.

En tanto, Régulo, con la agilidad que presta el
miedo, trepaba por la cerca y desaparecia entre el
arbolado. Pero la alarma se habia esparcido por las
vecinas Bastidas, y &4 poco no se oian en las cerca-
nias més que gritos, carreras é imprecaciones. Cien

hombres buscaban al malvado, cazandole como &
una bestia feroz, ai resplandor que despedian hachas
encendidas por todas partes.

Por Gltimo, un horrible alarido dié 4 conocer &
los jovenes esposos que iba & hacerse justicia. E!
miserable fué encontrado en una zanja donde se ha-
bia agazapado, Quiso primero invocar clemencia;
mas cuando conoci6 que no podia alcanzar perdén,
su furor se sobrepuso al miedo. Los circunstantes le
oyeron con horror jactarse, blasfemando, de haber
envenenado & la madre, asesinado con el pufial al
padre y muerto de un balazo al hijo:

miserable, repuso el La

-T e engafas, capitan.
Providencia no ha querido que llegases & cumplir el
Gltimo acto de tu execrable venganza. El miedo hizo
temblar tu mano aun para asesinar en la obscuridad.
No es el hijo & quien has herido.

—iEs posible!, exclamé Régulo en un rapto de fu-
ror,y con el abominable cinismo de expresiones que
le era familiar. ;C6mo asi? iNo fué Luis de Touran-
ges 4 quien he traspasado! jEs otro.! {Maldicién!
iQuién locreyera de mi, que nunca he errado el golpe
en semejantes casos, gracias & la inveterada costum -
iY se dird luego que la experiencia sirve de
iPreciso es que la Providencia se haya mez
iEstoy perdido!

brel...
algo!...
ciado en este asuntol!...

La célera y la indignacién de los marinos, que el
capitdn no pudo contenerpor méastiempo, le impidié
pronunciar nuevas blasfemias. EI infame fué hecho
pedazos, y entonces, & laluz de las antorchas encen-
didas, se vié sobre su espalda el sello del presidio
que habia ocultado tan cuidadosamente. Vicente
Régulo era un forzado escapado de Tolén pocos me-
ses antes, & favor del incendio del puerto.

Un sentimiento de repugnancia alejé & los mari-
nos del caddver que acababan de despedazar.
cabeza no es digna siquiera de ser llevada
dijo Carpentras, rechazandola con

-Su
sobre una pica,
el pie.

Una escena menos horrorosa,
mismo tiempo en

pero mas triste,
la Bastida del
ha

muda, pasaba al
capitan. Cretién, tendido y todo ensangrentado,
bia cogido la mano de Luis de Touranges, y estre-
chandola con efusién.

-Adi6és, micapitdn, le decia, acabo mi vida con-
tento, pues osveo felizy s~ ro en unpuerto de finas
perlas. Y vos, sefiora, afiadi6 dirigiéndose & Maria,
amadle siempre, porque bien lo veis, su corazén es
el de un marino perfecto, es el de un hombre que
ba dado pan & la infeliz madre y valor al hijo agra-
decido. jAdids!, ambos. No es
justo que por mi derraméis tan copiosas lagrimas.
Mi destino en el mundo estd cumplido. Parece que
la bondad divina necesita en el cielo de un contra-
maestre, y yo acudo gustoso al llamamiento. Todo
lo que de vos exijo, mi teniente, es que recordéis
alguna vez & este pobre Cretién, que se tiene por fe-

mas no lloréis asi

liz prestdndoos el Gltimo servicio de morir en vues-
tro lugar.
Cuando el capitdn y sus marineros volvieron & la

Bastida, encontraron & los jévenes esposos llorando y

rezando junto & un cuerpo inanimado. A pesar de

las doctrinas antirreligiosas de aquel tiempo, los ma-
rinos piadosos siempre por instinto y tradicién, hi-

cieron la sefial de la cruz y se arrodillaron & rezar

también ante el frio cadaver de su noble camarada.

Foulard Seda Sao
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RECETAS CULINARIAS

Arroz & la zamorana

En una cazuela de buen barro se derriten cuatro onzas de
manteca buena de cerdo y se rehogan en ella unalibra de ce-
bolla* y media de nabos. Se afiade perejil, orégano, tomillo,
media docena de dientes de ajo y un poco de pimiento dulce

Bien frito todo estoy antes de que ja cebolla tome color se frie
y se cuece durante cuatro horasy después de Incorporar agna,
pala, orejay hocico de cerdo, bien partido lodo en pedaeito*
pequefios y convenientemente deshuesado, se agrega una libra
de buenjamén y se completa la sazén.

Cuando todo ello hierve i borbotones se echa el
cocerd i medias con el fuego vivo. Entonces se retira; se cu-
bre la superficie de la cazuela con lonjas de tocino fresco muy
delgadas, se tapa la vasija con una cobertera de hierro y se
pone rescoldo encima. Cuando el tocino se *otorrezna> se quita
la tapadera y se deja reposar el plato.

arroz que

Ooneomé

Kilo y medio de carne de cadera, una gallina vieja, medio
kilo de ternera, media mano de igual res, un pichén 6 una
perdiz-s~n el bolsillo,-todo bien limpio.

Se lava bien, sin tenerlo mucho tiempo en el agoa, se pone
i cocer sin sal en agna (ria y fuego muy fuerte; se espuma con
cuidado, vigilando mucho la coccién, afiadiendo dos zanaho-
rias, dos nabos, un ci®ollo de apio y una tama de perejil.
Vuelve i espumarse, se sazonay te pone nuevamente & cocer
4 fuego lento seis U ocbo hores.

Después se cuela, se clarifica con clara de hnevo, echandole
una 6 dos cncbaiadas de vino de Jerez.

Sollo asado

Se esct”e un sollo grande; de cuatro & seis libras lo mis,
pues los que exceden de este peso son menos delicados; se es-
camay vada, te lava y se sala, por dentro y por fuera, y des-
pués se le deja en reposo durante una hora.

Bien seco con un pafio, se le introduce nn poco de pimienta
clavos de especias, el h~do y la asadura 6 tocino en peda-
citos muy finos. Se frota con manteca fresca y se le envuelve
en hojas de perra.

Se nnU con manteca 6 aceite y se le pone en el asador. Es
necesario que esté en el fuego una hora, & un calor moderado,
regandole con frecuencia con manteca Iresca 6 aceite. Durante
su coccidn se prepara la siguiente salsa:

Se pone un poco de ajo machacado en manteca frescay te
le aflade una cucharada de harina. Después, se le agr™a un
cuartillo de caldo é un cnartiilo de agua 6 vino blanco, segin
el gusto de cada cnal; nuez moscada, claves de especia, dos
hojas de lanrel, nn limén cortado & pedazos, cuatro cucharadas
de alcaparrasy un poco de perejil machacado.

Se cuece esu salsa media hora d lo menos, & fin de que se
asimilen los componentes, y se echa en nn plato hondo; se re-
tira el sollo del asador, se le pone en la salsay se le cubre con
pedazos de limoén.

Al presentarlo en la mesa se puede guarnecer, si se quiere,
con cangrejos enteros, cocidos en vino bianco con mucha pi-

Salsa iDoreDa

En manteca de vacas se dora macho la harina hasU que
loma un color tostado, con ayuda de una cucharada de mosu-
sa ftance&ft.

Aumentar con caldo desengrasado para que cueza la «mx
Tei&tc minntos.



APIOLINA CHAPOTEAUT
SU I NA'U ROCHE Regulariza el flujo mensual,

TONICO, RECONSTITUYENTE y FEBRIFUGO corta los retrasos Y

BBcomendado por todos jos Médicos. supresiones asi como

los aoioresy colicos

13 QUINA~LAHOCH K es de sabor mu; .

agradable y contiene todos los principios de las que suelen coin
tres mejores es”cies de gainas. Es superior con .y

mucho & todos los demas vinos de quina y esta cidir con las
reconocida por las celebridades médicas dei mundo L,

entero como ei Thnioo y el Reconstituyente epocaS.

por excelencia en los casos de :
Pim, S, Pae Vlolanna

y en todas larmacias.

DEBILIDAD, AGOTAMIENTO

FALTA pE APETITO, DISPEPSIA SALUD bpe LAS SENORAS

CONVALECENCIAS, CALENTURAS

i£ VEMIa en toda BVEMA fiSUACIA
Exijase ia VERDADERA QUINA-LAROCME

Africa Pintoresca

REGION DB LOS GSANOBS LAGOS r \ — Utt ANti?BILIQG1 — O N
POR Vietor Giraud ILALECHE ANTEFELICAI
EI, CONGO, PORM. Westbrmarck A Ca.zxdas
pora 6 metolada con agua, dlilpa
Esta edicién, espléndidamente ilostia- PRCAS, LBHTEIAS, TEZ ASOLEADA
. - LA sarpdludos, tez barrosa
di, forma un tomo de 356 péaginas, y se % ABBttaAS PRECOCES
i vende por 12 pesetas en la casa editorial
ANFM|A§A?K?iVerdadero H IER R O UEVENNE de Montaner y Simén, Barcelona.

m vbllim fimuKilm tmitmiM, «/anito Eii,/i«(rirttisfo. U.S. iMox-Art*. pirlT

Agua mineral natural T O M A JR .0 O U B T A

Cura las diferentes manifestaciones del ESCROFUUSMO, HERPETISMO 7 SIFIUS; los estados morbosos
del corazén, nnones é higado; la cloro-anemia yreumatismo, asi como la nSIS ydemas afecciones del
aparato respiratorio, propias de las fosas nasales, faringe, laringe, bronquios y pulmones.

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.
~os pedidos al por mayor pueden dirigirse 4 D. José Roqueta, TONA (BARCELONA).

Soberano remedio para rapida

«R A)P EL WL| NSl curacion de las Afeccloflss & ¢ DICCIONARIO de las lenguas espafiolay francesa comparadas

PBcno. Catarros, m i a6 gar-\ o
santa. Bronquitis, Besmados, Bomauizos. de ios Rtumatlsmos. I"ciactado con presencia de los de lis Acadeniias Espsfiolay Frauces», Bteckerelie. LitlrA,
-"alvdy loa dltimamente publicados, por D. Kijibsio FbkklIxiukr Cubsta.- Contiene la

ooiorss, Lumoasos, etc., 30 afios del mejpr éxito atestiguan la eficacia de |
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. figniBcocién de todas la* poisbria de ambas lengnaa; voces autiguas; neologismos- etimo-
logias; términos de cienciaa, artes y oflcio»; frases, proverbios, relranes é idiotismos asi

Exigir im nriam VPX.UVSJ. | e asEs b
como el nao familiar de lae vocea y la pronuuciacién figurada,—Cuatro tomos ; 65 pese'ta».

Dapésrro xmtopas las Boncas t Droqguemas. — PARIS. 31, Rudé de Seine.
Montanery Simén, editores Aragén, 255, BARCELONA

por Dante Alighieri, segun el texto de las ediciones méas autorizadas j correctas

Nueva traduccion en prosa y directa del italiano por el reputado académico D. Cayetano Rosell, completamente
anotada y con un proélogo biografico-critico escrito por el Muy llustre D. Juan Eugenio Hartzenbusch.

Esta magnifica edicion, ilustrada con 130 grandes planchas originales de GUSTAVO DORE, ee vende ricamente
encuadernada en dos tomos al precio de O O pesetas, pagadas & plazos.

MONTANER Y SIMON, EDITORES. - BARCELONA

PATE EPILATOIRE

Imp. db Montanrr y Simén





